See the notice on TED website

303382-2026 - Licitacion

Polonia — Gaséleos — Bezgotowkowa dostawa paliw ptynnych do pojazdéw i sprzetu
mechanicznego

OJ S 85/2026 04/05/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Correo electrénico: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econdmicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Bezgotowkowa dostawa paliw ptynnych do pojazdéw i sprzetu mechanicznego
Descripcion: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdwienia jest
sukcesywny zakup paliw ptynnych, poprzez tankowanie pojazdéw i sprzetu mechanicznego
bedacych w dyspozycji Zamawiajgcego — z zapewnieniem bezgotéwkowego, okresowego
rozliczenia transakcji, na stacjach paliwowych, z ktérych jedna powinna znajdowac sie w
promieniu 5 km od siedziby zamawiajgcego z mozliwo$cig dojazdu dla samochoddéw
ciezarowych o DMC powyzej 18 ton, a takze przynajmniej 20 stacji paliwowych na terenie
wojewodztwa dolnoslgskiego. Zamawiajgcy wymaga by przy dokonywaniu transakcji w
obrocie bezgotowkowym mogty korzystaé tylko konkretne osoby wskazane przez
Zamawiajgcego. Lista oséb, dla ktérych Wykonawca bedzie zobowigzany zapewnic¢ dostep do
dokonywania transakc;ji (np. karty, inne narzedzie umozliwiajgce dokonanie transakcji
bezgotéwkowo) przedstawiona zostanie po wyborze najkorzystniejszej oferty. Szacowana
ilos¢ i asortyment paliw ptynnych, bedgcych przedmiotem zamodwienia: a) Benzyna
bezotowiowa PB95 — 18 000 litréow, b) Benzyna bezotowiowa PB98 — 2 000 litréw, c) Ole;j
napedowy — 540 000 litréw. Zamawiajgcy wymaga by Wykonawca posiadat w kazdym
wojewodztwie na terenie Polski min. 3 stacjami paliw z mozliwoscig dokonania zakupu
bezgotéwkowego. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamdwienia okreslone we
Wspolnym Stowniku Zamoéwien Publicznych (CPV): Gtowny kod CPV: 09132100-4 — benzyna
bezotowiowa 09134000-7 — olej napedowy 3) Rozliczenie: a) Okres rozliczeniowy - od 1 do 15
dnia miesigca i od 16 dnia miesigca do ostatniego dnia miesigca. Za date sprzedazy uznaje
sie ostatni dzieh danego okresu rozliczeniowego, b) Tankowanie musi sie odbywac¢ w oparciu
0 narzedzie umozliwiajgce zakup bezgotéwkowy przez wskazane przez Zamawiajgcego
osoby, c) Wszystkie narzedzia (np. karty) wykorzystywane w obrocie bezgotéwkowym
powinny spetnia¢ bankowe standardy zabezpieczen i powinny by¢ zabezpieczone poufnym
kodem identyfikacyjnym PIN, ktory bedzie znany jedynie ich uzytkownikom, d) Szczegotowe
ustalenia w zakresie iloSci narzedzi do transakcji bezgotéwkowych, ich rodzajéw oraz
wprowadzonych limitéw i opcji uzgodnione zostang przed podpisaniem umowy, €) Podstawa
do dokonywania rozliczen bedzie ilos¢ zakupionego asortymentu zgodnie z cenami
obowigzujgcymi na danej stacji w dniu dokonania transakciji, pomniejszonymi o ewentualne
rabaty lub znizki. Wykonawca zapewni kontrole tankowania wtasciwych pojazdéw. Kontrola
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bedzie polegac na sprawdzeniu zgodnos$ci numeru rejestracyjnego podanego przez kierowce.
4) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

Identificador del procedimiento: 13d512f0-4e68-4d44-b23c-2c6645b16e1e

Identificador interno: TZ.270.5.2026.PNU

Tipo de procedimiento: Abierto

El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134000 Gasodleos
Clasificacion adicional (cpv): 09132100 Gasolina sin plomo

2.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: ul. Czajkowskiego 11/13
Localidad: Wroctaw
Caddigo postal: 51-171
Subdivisién del pais (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Przedmiotowe zamowienia bedzie realizowany na terenie kraju,
gtéwnie na terenie wojewddztwa dolnoslaskiego.

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie
podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie art. 108 ust. 1 pkt 1-6 PZP, art. 109 ust.1
pkt 1-5, 7-10 PZP oraz na podstawie art. 7 ust. 1 pkt 13 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (tekst jedn. Dz. U. z 2023r., poz. 1497 ze
zm.). W postepowaniu mogg bra¢ udziat Wykonawcy, ktérzy nie podlegajg wykluczeniu
postepowania na podstawie art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1 z p6zn. zm.). Na podstawie art.
5k ust. 1 w/w rozporzadzenia Rady (UE) zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania
wszelkich zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust.
8,9i10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)
—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE
oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a)
obywateli rosyjskich, osob fizycznych zamieszkatych w Ros;ji lub oséb prawnych, podmiotow
lub organoéw z siedzibg w Rosji; b) osd6b prawnych, podmiotéw lub organdéw, do ktérych prawa
wiasnos$ci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do podmiotu, o ktérym mowa w
lit. @) niniejszego ustepu; lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw
dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o ktérym mowa w lit. @) lub b) niniejszego
ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcow lub podmiotow, na ktérych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich
ponad 10% wartosci zamowienia.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
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Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Zamawiajacy informuje, ze szczegodtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Zamawiajgcy informuje, ze szczegbtowy
i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Corrupcion: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Fraude: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczenh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegobtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
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niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.
Insolvencia: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczen oraz podmiotowych Srodkow dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
Ssrodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Zamawiajgcy informuje, ze
szczegotowy i wyczerpujacy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w
niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz
podmiotowych $rodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z
postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Zamawiajgcy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Participacién en una organizacion delictiva: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i
wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym
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postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz o$wiadczen oraz podmiotowych
srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania
skfadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Convenio con los acreedores: Zamawiajacy informuje, ze szczegotowy i wyczerpujgcy opis
podstaw wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Quiebra: Zamawiajgcy informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia
znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ.
Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku
podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w
Rozdziale 9 SWZ.

Falta profesional grave: Zamawiajgcy informuje, ze szczegoétowy i wyczerpujacy opis podstaw
wykluczenia znajdujgcych zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w
Rozdziale 6 SWZ. Wykaz oswiadczen oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu
wykazania braku podstaw do wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce
zostat zawarty w Rozdziale 9 SWZ.

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacion confidencial del presente procedimiento: Zamawiajgcy
informuje, ze szczegdtowy i wyczerpujgcy opis podstaw wykluczenia znajdujgcych
zastosowanie w niniejszym postepowaniu zawarty zostat w Rozdziale 6 SWZ. Wykaz
oswiadczeh oraz podmiotowych srodkéw dowodowych w celu wykazania braku podstaw do
wykluczenia z postepowania sktadanych przez Wykonawce zostat zawarty w Rozdziale 9
SWZ.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bezgotowkowa dostawa paliw ptynnych do pojazdéw i sprzetu mechanicznego
Descripcion: Zakres rzeczowy przedmiotu zamowienia: 1) Przedmiotem zamdwienia jest
sukcesywny zakup paliw ptynnych, poprzez tankowanie pojazdéw i sprzetu mechanicznego
bedacych w dyspozycji Zamawiajgcego — z zapewnieniem bezgotéwkowego, okresowego
rozliczenia transakcji, na stacjach paliwowych, z ktérych jedna powinna znajdowac sie w
promieniu 5 km od siedziby zamawiajgcego z mozliwoscig dojazdu dla samochodéw
ciezarowych o DMC powyzej 18 ton, a takze przynajmniej 20 stacji paliwowych na terenie
wojewodztwa dolnoslgskiego. Zamawiajgcy wymaga by przy dokonywaniu transakcji w
obrocie bezgotowkowym mogty korzystaé tylko konkretne osoby wskazane przez
Zamawiajgcego. Lista oséb, dla ktérych Wykonawca bedzie zobowigzany zapewni¢ dostep do
dokonywania transakcji (np. karty, inne narzedzie umozliwiajgce dokonanie transakcji
bezgotéwkowo) przedstawiona zostanie po wyborze najkorzystniejszej oferty. Szacowana
ilos¢ i asortyment paliw ptynnych, bedgcych przedmiotem zamowienia: a) Benzyna
bezotowiowa PB95 — 18 000 litréw, b) Benzyna bezotowiowa PB98 — 2 000 litréw, c) Ole;j
napedowy — 540 000 litréw. Zamawiajgcy wymaga by Wykonawca posiadat w kazdym
wojewoddztwie na terenie Polski min. 3 stacjami paliw z mozliwoscig dokonania zakupu
bezgotéwkowego. 2) Nazwy i kody dotyczgce przedmiotu zamdwienia okreslone we
Wspdlnym Stowniku Zaméwien Publicznych (CPV): Gtéwny kod CPV: 09132100-4 — benzyna
bezotowiowa 09134000-7 — olej napedowy 3) Rozliczenie: a) Okres rozliczeniowy - od 1 do 15
dnia miesigca i od 16 dnia miesigca do ostatniego dnia miesigca. Za date sprzedazy uznaje
sie ostatni dzieh danego okresu rozliczeniowego, b) Tankowanie musi sie odbywac¢ w oparciu

303382-2026 Page 5/10



0 narzedzie umozliwiajgce zakup bezgotéwkowy przez wskazane przez Zamawiajgcego
osoby, c) Wszystkie narzedzia (np. karty) wykorzystywane w obrocie bezgotéwkowym
powinny spetnia¢ bankowe standardy zabezpieczen i powinny by¢ zabezpieczone poufnym
kodem identyfikacyjnym PIN, ktory bedzie znany jedynie ich uzytkownikom, d) Szczegétowe
ustalenia w zakresie ilosci narzedzi do transakcji bezgotéwkowych, ich rodzajéw oraz
wprowadzonych limitéw i opcji uzgodnione zostang przed podpisaniem umowy, e€) Podstawa
do dokonywania rozliczen bedzie ilos¢ zakupionego asortymentu zgodnie z cenami
obowigzujgcymi na danej stacji w dniu dokonania transakciji, pomniejszonymi o ewentualne
rabaty lub znizki. Wykonawca zapewni kontrole tankowania wtasciwych pojazdéw. Kontrola
bedzie polegaé na sprawdzeniu zgodnosci numeru rejestracyjnego podanego przez kierowce.
4) Pozostate informacje zawarte sg w Rozdziale 3 SWZ.

Identificador interno: TZ.270.5.2026.PNU

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 09134100 Gasoil
Clasificacion adicional (cpv): 09132100 Gasolina sin plomo
Opciones:
Descripcion de las opciones: 3.5. W stosunku do przedmiotu zamowienia Zamawiajacy jest
uprawniony zleci¢ Wykonawcy dodatkowy zakres rzeczowy obejmujgcy dostawy paliw
ptynnych takie same (analogiczne), jak opisane w opisie przedmiotu zamoéwienia (,Opcja”).
Przedmiotem Opciji bedg dostawy paliwa ptynnego analogiczne, jak opisane w SWZ (i
wycenione przez Wykonawce w Ofercie). W ramach Opciji, wedle wyboru Zamawiajgcego,
moze zosta¢ uruchomiona dodatkowa dostawa paliw ptynnych wszystkich lub niektérych
wskazanych w SWZ (i wycenionych przez Wykonawce w Ofercie). Zamawiajgcy nie jest
zobowigzany do uruchomienie dostaw objetych przedmiotem Opcji, a Wykonawcy nie stuzy
roszczenie o ich uruchomienie. Dostawy bedace przedmiotem Opcji mogg zostac
uruchomione w ilosci stanowigcej réwnowartos¢ do 20 % wartosci przedmiotu zamowienia
okreslonej zgodnie z § 8 ust 1 wzoru umowy stanowigcego zatgcznik nr 6 do SWZ. Podstawag
okreslenia wartosci dostaw uruchomionych w ramach Opciji (w celu okreslenia jej zakresu)
bedg ceny jednostkowe poszczegdlnych paliw zawarte w Ofercie.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: ul. Czajkowskiego 11/13
Localidad: Wroctaw
Caddigo postal: 51-171
Subdivisién del pais (NUTS): Wroctawski (PL518)
Pais: Polonia
Informacion complementaria: Przedmiotowe zamowienia bedzie realizowany na terenie kraju,
gtéwnie na terenie wojewddztwa dolnoslaskiego.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/08/2029

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
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Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios

Descripcion del criterio de seleccion: Warunek zostanie spetniony jesli wykonawca wykaze ze
posiada koncesje zezwalajgcg na obrot paliwami ptynnymi wymagang art. 32. ust. 1. pkt 4/
ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo energetyczne (t.j. Dz.U. z 2022 r. poz. 1385 ze zm.).

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: W ramach kryterium ,szacunkowa cena paliwa brutto” ocena ofert zostanie
dokonana przy zastosowaniu wzoru: CP =[(cena najkorzystniejszej oferty / cena oceniane;j
oferty) x 100 pkt] x 60% Szczegdtowe informacje dotuczgce wyliczenia ceny w ramach
niniejszego kryterium opisane sg w punkcie 16.2 SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 60
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: W ramach kryterium ,cena narzedzia do dokonywania transakcji
bezgotéwkowych brutto” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru: CP =[(cena
najkorzystniejszej oferty / cena ocenianej oferty) x 100 pkt] x 5% Szczegdtowe informacje
dotuczgce wyliczenia ceny w ramach niniejszego kryterium opisane sg w punkcie 16.2 SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 5
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: 3) W ramach kryterium ,ilo$¢ stacji paliw znajdujgcych sie na terenie woj.
dolnoslgskiego z mozliwoscig dokonania zakupu bezgotéwkowego w oparciu o karte
paliwowg” zgodnie z punktacjg ponizej: Skala ocen IP: do 25 stacji paliw — O pkt od 26 do 34 —
5 pkt od 35 do 49 — 11 pkt od 50 do 64 — 17 pkt od 65 do 79 — 24 pkt od 80 do 99 — 30 pkt od
100 i wiecej — 35 pkt Szczegoétowe informacje dotuczgce wyliczenia ceny w ramach
niniejszego kryterium opisane sg w punkcie 16.2 SWZ.
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 35

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: polaco
Direccion de los pliegos de contratacion: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccién para la presentacion: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Descripcion: Wykonawca sktada oferte za posrednictwem Platformy przetargowej
https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html Uwaga: Za date i godzine ztozenia
oferty rozumie sie date i godzine jej wystania na Platforme przetargowa, tj. date i godzine
ztozenia oferty wyswietlong na koncie Zamawiajgcego.
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: polaco
Catalogo electronico: No autorizada
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Descripcion de la garantia financiera: 1. Zamawiajgcy wymaga wniesienia wadium w
wysokosci 30 000,00 zt (stownie: trzydziesci tysiecy ztotych 00/100). Wadium nalezy wniesc¢
przed uptywem terminu sktadania ofert i utrzymywac nieprzerwanie do dnia uptywu terminu
zwigzania ofertg, z wyjgtkiem przypadkoéw, o ktérych mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2
PZP. 2.Wadium moze by¢ wnoszone wedtug wyboru Wykonawcy w jednej lub kilku
nastepujgcych formach: 1) pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci (tekst jedn.: Dz. U. z 2020 r. poz. 299). 3. Wadium wnoszone w pienigdzu
nalezy wpfaci¢ przelewem na rachunek bankowy Zamawiajgcego prowadzony w Banku
Ochrony Srodowiska S.A., nr rachunku: 49 1540 1030 2001 7702 4918 0001 z dopiskiem:
wadium na zabezpieczenie oferty w postepowaniu ,Dostawa paliwa”. Wniesienie wadium w
pienigdzu bedzie skuteczne, jezeli w podanym terminie zostanie zaliczone na rachunku
bankowym Zamawiajgcego. Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na
rachunku bankowym. 4. Z tresci wadium wnoszonego w formie: gwarancji bankowej, gwarancji
ubezpieczeniowej lub poreczeniach udzielonych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci powinno wynika¢ bezwarunkowe, na pierwsze pisemne zgdanie zgtoszone
przez Zamawiajgcego w terminie zwigzania ofertg, zobowigzanie gwaranta do wyptaty
Zamawiajgcemu petnej kwoty wadium w okolicznosciach okreslonych w art. 98 ust. 6 PZP. 5.
Wadium wnoszone w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w pkt 11.2. ppkt 2) - 4)
nalezy przekaza¢ Zamawiajgcemu wraz z Ofertg w oryginale w postaci elektronicznej tj.
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznymi oséb upowaznionych do jego
wystawienia. Wadium musi zabezpiecza¢ oferte przez caty okres zwigzania ofertg. Oferta
Wykonawcy, ktéry nie wniesie wadium lub wniesie wadium w sposéb nieprawidtowy, lub nie
bedzie utrzymywat wadium nieprzerwanie do uptywu terminu zwigzania ofertg lub ztozy
wniosek o zwrot wadium w przypadku, o ktérym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3 PZP zostanie
odrzucona z postepowania na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14 PZP. 6. Tres¢ gwarancji
wadialnej musi zawiera¢ nastepujgce elementy: 1) nazwe dajgcego zlecenie (Wykonawcy),
beneficjenta gwarancji/poreczenia (Zamawiajgcego), gwaranta (banku lub instytucji
ubezpieczeniowej udzielajgcych gwaranciji/poreczenia) oraz wskazanie ich siedzib, 2)
okreslenie wierzytelnosci, ktéra ma by¢ zabezpieczona gwarancjg/poreczeniem — okreslenie
przedmiotu zamowienia 3) kwote gwarancji/poreczenia, 4) zobowigzanie gwaranta
/poreczyciela do zaptacenia bezwarunkowo i nieodwotalnie kwoty gwarancji/poreczenia na
pierwsze pisemne zgdanie Zamawiajgcego w okoliczno$ciach okreslonych w art. 98 ust. 6
PZP. 7. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach uregulowanych w art. 98 ust. 1 - 5 PZP
Plazo de recepcién de ofertas: 08/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 90 Dias

Informacion sobre la apertura publica:

Fecha de apertura: 08/06/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Krajowa Izba Odwotawcza
Informacion sobre los plazos de revision: Odwotanie wnosi sie w terminie: (a) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, (b) 15
dni od dnia przekazania informacji o czynno$ci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w lit. (a).
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Krajowa
Izba Odwotawcza

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Lasy Panstwowe Zaktad Ustug Lesnych we Wroctawiu
Numero de registro: 8960007034
Direccion postal: ul. P. Czajkowskiego 11/13
Localidad: Wroctaw
Cadigo postal: 51-171
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Pais: Polonia
Correo electronico: zulwroclaw@wroclaw.lasy.gov.pl
Teléfono: 713252562
Direccion de internet: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Terminal de intercambio de informacion (URL): https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja
/ustawowe.html
Perfil de comprador: https://zulwroclaw.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Krajowa Izba Odwotawcza
Numero de registro: 5262239325
Direccion postal: ul.Postepu 17A
Localidad: Warszawa
Cddigo postal: 02-676
Subdivisién del pais (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pais: Polonia
Correo electronico: odwolania@uzp.gov.pl
Teléfono: (22) 458 78 01
Direccion de internet: https://www.uzp.gov.pl
Terminal de intercambio de informacién (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
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Denominacion oficial: Publications Office of the European Union
Numero de registro: PUBL

Localidad: Luxembourg

Caodigo postal: 2417

Subdivisién del pais (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Pais: Luxemburgo

Correo electrénico: ted@publications.europa.eu
Teléfono: +352 29291

Direccién de internet: https://op.europa.eu
Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: 6a78bd41-a9e7-4153-bd7b-262ff42062ef - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 30/04/2026 09:59:48 (UTC+00:00) Hora de Europa Occidental,
GMT

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: polaco

Numero de publicacién del anuncio: 303382-2026

Numero de la edicion del DO S: 85/2026

Fecha de publicacion: 04/05/2026
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